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w Warszawie diiia 27 Maja 1830 roku we Czwartek.

WIADOMOSCI KRAJOWE i ZAGRANICZNE

krolestw o polskie.

PR OGUAMMA
Do pierwszej sessji sejmowej w r. 1830.

Dnia 28 maja o godzinie 9 zrana zgromadza si¢ do ko-
$ciota katedralnego senatorowie, ministrowie i rada sta-
nu , oraz postowie i deputowani.

Senatorowie i radu stanu zasiagda w praesbiterium, a
postowie i deputowani zajma pierwsze tawki w kos’ciele.

Skoro si¢ wszyscy zgromadza, odprawi si¢ msza czyta-
na, po ktorej nastapi kazanie , a po niem jeden z biskopow
pontifikalnie ubrany, zaintonuje hymn Ferii Creator.

i o ukonczoncm nabozenstwie , senat si¢ zbierze w iz-
bie swych posiedzen, apostowie i deputowani, zajmag miej-
sca, podiug porzadku przepisanego statutem z d. 15 (27)
marca 1816 r, dla wojewodztw, powiatow i okregow gmin-
nych, to jest: na pierwszej tawce po prawej rgce od w.nij-
scia , zasigda postowie wdztwa Krakowskiego, po nich de-
putowani z lejkoz wdztwa. Pierwsza tawke¢ po Jewej rece
od wchodu, zajmg postowie wdztwa Sandomierskiego, po
nich deputowani rzeczonego wdztwa. Postowie i deputo-
wani wdztw kaliskiego, Ptockiego i Podlaskiego, za po-
stami i deputowanymi wdztwa Krakowskiego. Zas' posto-
wie i deputowani wdztw Lubelskiego ,. Mazowieckiego i
Augustowskiego, umieszczeni beda za postami i deputo-
wanymi wdztwa Sandomierskiego.

Ministrowie i cztonkowie rady stanu, na mocy art. 101
ustawy konstytucyjnej majacy prawo zasiadania w obu
izbach,, mice bgda miejsce w izbie, senatorskiej, po obu
stronach tronu, wizbie poselskiej, naprzeciwko marszat-
ka sejmowego;

Minister spraw wewngtrznych uda si¢ do izby posel-
skiej , uwiadomi ja o nominacja marszatka, i t¢ gltos$no
odczytawszy, wezwie go do zaj¢cia miejsca swego} wreczy
mu nakoniec nominacj¢ wraz z lista cztonkéw, izby” za-
twierdzona przez senat.

Poczem minister spraw wewngtrznych oznajmi Najja-
$niejszemu Panu, iz postowie i deputowani zaj¢li miejsca
swoje, tudziez ze nominacja marszatka zostata ogloszonag.

astepnie. marszatek, przystapi do imiennego powotla-
nia kazdego z czlonkdéw podtug listy oncinu wreczondj ,
i. wezwie do ustgpu tych, ktoérzyby nie mieli prawa do

zasiadania. Po ozem na czele, izby oczekiwaé bodzie roz-
kazow N. Pana, nie zajmujac si¢ zadnym, innym przei-
miotem.

Prezydujacy w izbie senatorskiej, w tymze samym cza-
sie powotawszy imiennie wszystkich cztonkow, przytomnych,
podtug listy przejrzanej, wezwie tych do oddalenia sig,
ktorymby senat odmoéwit prawa do obrad sejmowych. A
za otrzymaniem rozkazu N. Pana przez jednego z czlon-
kow rady stanu, wyznaczy deputacj¢ zlozonag z dwoch se-
natoré6w, ktora si¢ uda do izby poselskiej, dla wezwania,
jej do potaczenia si¢ zizba senatorska.

Marszatek sejmowy zawiadomiony o zblizaniu si¢ wzwyz
wzmiankowanych senatorow, wysle dwoch postow i dwoéch
deputowanych dla przyjecia, i,osobiscie przyjmie.ich przy,
drzwiach izby, wprowadzi i wskaze, im miejsca na prze-
ciwko siebie.

Ciz senatorowie krotka przemowag wezwa postéow i.de-
putowanych do potaczenia si¢ z izba senatorska, poczem
powstawszy z miejsca swego poprowadza do rzeczonej iz-
by postow i deputowanych-, na czele ktorych marszatek
znajdowacé si¢ bedzie.

Skoro si¢ obiedwie izby potacza, i gdy izba' poselska
zajmie miejsca wskazane przez-prezy dujacego Ww senacie ,
doniosg o tein N. Panu przez deputacj¢ ztozonag z szesciu
cztonkow po trzech z,kazdej izby. Prezydujacy w senacie-
wybierze senator6w , a marszatek sejmowy postow> z kto-
rych taz deputneja zlozonag bodzie,

W tym porzadku obiedwie izby oczekiwa¢ beda przy-
bycia Monarchy, nie przystepujac do zadnych obrad.

Prezydujacy w senacie-i sekretarz senatu, przyjma N,
Pana u drzwi izby.

IN. Pan ztronu swojego, otoczony po prawej stronie mi-
nistrami i rada stanu, pe lewej $wita swoja, a w tyle
dworem swoim, zagai posiedzenie mowa w j¢zyku fran-
cuzkim , ktora ininister sekretarz- stanu odczyta wjgzyku
polskim..

Po skonczonej mowie Monarchy i odczytaniu jej wpob
skim. jezyku przez ministra, sekretarza stanu , marszatek
izby poselskiej wezwanym be¢dzie przez jednego z czitbn-

kow rady stanu, dfj przysi¢gi wskazanej art. H9 statutu
organicznego o reprezentacji.narodowej.
Po zlozeniu przysiggi, jeden czlonek =z rady stanu

wrgczy mu w imieniu Monarchy laske marszatkowska.
Prezydujacy w senacie w imieniu senatu, po nim mar-
szalek sejmowy, w imieniu izby posci§kié¢j, zabiora gibs.
Po tychlprzemowach Najjasniejszy Pan opusci izbe se-
natorska i uda si¢ do swych pokojow, prezydujacy w se-
nacie odprowadzi monarche¢ doé pjerwszych drzwi pokojoéir,
a wyz rzeczona deputacja az db drugich drzwi.



Prezydujacy wrociwszy do izby senatorskiej, da glos
ministrowi wewnegtrznemu, ktoéry wystawi obraz dzialtan rza-
dowych, odwotujac si¢ do r.tpportu przedstawionego przez
rad¢ stanu senatowi (ktorego kazdemu z cztonkdéw sejmu-
jacych exemplarz drukowany, wraz z powyzszag mowag mi-
nistra udzielonym bedzie).
kraju, i uwiadomi
roztrza$nienie obu

Przedstawi oraz sejmowi stan
o projektach, ktore podane begda pod
izb.

Po mowie ministra wewngtrznego, prezydujacy w se-
nacie o$wiadczy w irriieniu Monarchy iz wola jest Jego, aby
obie izby potaczone, zebraly si¢ w dniu nastgpujacym o
godzinie 10 zrana, dla stuchania rapportu rady stanu iwe-
zwie izbe¢ peselska , aby si¢ oddalita do izby swojej.

Jak tylko postowie i deputowani powrdca,
szatek zajmie swe miejsce, otworzy posiedzenie mianowa-
niem sekretarza i wezwie go do zlozenia przysiggi
przepisana artykutem 121
zentacji narodowej.

Nazajutrz o godzinie 10 zrana obiedwie izby zgromadza
si¢ w izbie senatorskiej, gdzie jeden z cztonkow rady sta-
nu, wezwany przez prezesa senatu, odczyta rapport rady
stanu, tyczacy si¢ polozenia krajowego, i czynnos$ci rzadu,
stosownie do artykutu 106 ustawy konstytucyjnej. Poczem
prezydujacy w senacie o$Swiadczy, iz wzywa w imieniu Mo-
narchy czlonkéw drugiej izby, aby te wrocily do miejsca
posiedzen swoich dla rozpoczecia dziatan w izbie poselskiej.

Kazda zatem izba przystapi oddzielnie do wyznaczenia
kommissji skarbowej , kommissji prawodawczej cywilnej i
kryminalnej, i kommissji organicznej i administracyjne],
stosownie do artykulu 98 ustawy konstytucyjnej.

W przedpokojach izby senatorskiej bedzie straz; za$ przy
zbie poselskiej warta tylko z dwodch ludzi zlozona.

na roleg
statutu organicznego o repre-

— Wiadomo si¢ czyni, iz przedaz placu w Warszawie pod
Nro 2851 przy ulicy Tamka i Alexandrja potozonego ,
do zabudowania ktoérego wyjednang jest pozyczka od urzg-
du municypalnego 25,000 ztp. ; oraz gotowy jest plan i an-
szlag, na zadanie sukcessorow Paprockich , odbedzie sig
przed W. Kreczunowiczem se¢dzig trybunalu, w miejscu po-
siedzen trybunalu cywilnego w wydz. 1V, dnia 3 czerwca
r. b. o godzinie 4 zpotudnia. O warunkach powzigsc mo-
zna wiadomos§¢ u podpisanego w rynku Starego-miasta pod
Nro 49 mieszkajacego , tudziez w kancell.arji pisarza try-
bunatu wydz. IV. Licytacja zaczyna¢ si¢ bedzie od sum-
my S268 zlp. — W Warszawie dnia 25 maja 1830 r. —
Felix [CodLik P. T. W. M .

Wiadomosci
Na popisie wojska

Warszawskie.
stojacego w Warszawie, odbytym w
dniu wczorajszym, mnostwo znajdowalo si¢ widzow, pie-
szo, konno 1 w pojazdach. Widok byl zachwycajacy. Dzien
pogodny, rozmaito$¢ wytwornego wojska, i przytomnos$¢
Najjasniejszego Panstwa iJ. K. M. nastepcy tronu pruskie-
go tudziez JJ. CC. M. M. W. Xiazat dodawatly tej paradzie
nowego uroku. Wojska szty najprod kompanjami, pdzniej
bataljonami. Muzyka kazdego zblizajacego si¢ putku zaste-
powata muzyke¢ putku ktory przeszedl przed Najjasniej-
Szym Panem. Skoficzyl si¢ popis o wpol do jedynastej.
-— Deputacja z professorow Uniwersytetu Warszawskiego
ztozona, powitata dnia wczorajszego przybytego do War-
szawy uczonego barona Humboldta.

Wkrétce wyjdzie z druku trajedja P. Korzeniowskie-

i gdy mar- .

go, pod tytulem Mmnich.— Stychaé, ze z drukarni przy
ulicy Mazowieckiej be¢dzie wychodzita Gazeta literacka.
—- Wyszto z druku dzieto pod tytutem Tu Chazy czyli
Jiozmowa o Lydach, przez Stanistawa Hoge.
si¢ w xiggarni llugues et Kermen po zt. 3.

- W Londynie wyszedl wangielskim tlomaczcniu, romans
Niemcewicza Lejba i Siora.

Dnia 14 1) m. umar}l wKurozwg¢kach Antoni hrabiaSottyk.
C Naktadem hil Edwarda Raczynskiego-gotuje si¢ w Po-

znaniu, nowe, przepyszne w wielkim arkuszu i drakiem
wielkim, wydanie dziel Krasickiego.

(Nadestane). Niedawno dziennik francuzki le, Glo-
be umies$cit wiadomo$¢é najpotworniejsza jaka byé moze o
literaturze polskiej, dowidédt ze ani literatury ani je¢zyka
nie mieliSmy przed Henrykiem Wale/juszem, ze dopiero

Sprzedaje

dzi¢gki Francji ( w barbarzynstwie nadwc/.as pograzonej),
zaczgto u nas trudni¢ si¢ naukami, ze je¢zyk polski
sprawiedliwie jest wzgardzony , ze francuzki sprawiedli-
wie miejsce jego =zastepuje w ustach ludzi rozumnych
i tym podobne. Oburza si¢ serce na podobne bre-
dnie; gdyby to ktory z przyjaciol jezyka francuzkiego
przeczytat, a byl poczciwym Polakiem, pcwnicby poprzy-

siggl stowa jednego nic przemowi¢ po francuzku do osdb
umiejacych po polsku. Zacna nasza mltodziez inaczej dzi$
nie postepuje ; lepiej nie umieé obcego jezyka jak swoj wla-
snj' na wzgarde i uraggowisko wystawiaé. Ale wro6émy do
Globa. Mowi tedy ze dopiero teraz kilku pisarzow si¢ zja-’
wito, a mi¢dzy wszystkimi jacy sa i byli, jest pan Mickie-
wicz, i na probg¢ nieporé6wnanego jego jenjuszu przytoczyt
kilka lichych i1 niemczyzng tragcaeych wyjatkow z jego Wa-
lenroda ttlumaczonych proza. Kawatki te w oryginale ma-
ja bezwatpienia pewne' zalety lokalne, ktéore my rozu-
miemy i czujemy, ale dla cudzoziemcoéw, ogolocone z te-
go co stanowi cata ich warto$¢, pokazuja si¢ w bardzo u-
pokorzonej postaci. Nie tak si¢ dzieje z dzietami Goetc-
go lub Szyllera, one czy w oryginale czy w ttdémaczeniu, je-

denze charakter zachowuja, bo i Goete i Szyller sa je-
njuszami, a pan Mickiewicz obiecujacym tylko nadal jako-
we§ nadzieje mlodziencem, pelnym atoli zarozumiato$ci,

jak tego mamy przekonanie czarno na bial¢ém wjego sta-

wnej przedmowie. Zadziwi si¢ czytelnik, kto to tié¢maczy
Walenroda?

Oto Polak jaki$; Polak tedy niestety ! Polak
wielbiciel Mickiewicza, dal wiadomo$¢ dziennikowi -.fran-
cuskiemu o naszej literaturze. Uchowaj nas Boze od ta-

kich Polakow! Wkrdtce tedy ma wyjs¢ po francuzku Wal-
lenrod, arcy-dzieto literatury polskiej. O wielcy Kocha-
nowscy, Szymonowicze, Krasiccy, Niemcewicze, Woroni-
cze | zaszta dla was gwiazda stawy ktoéra mniemaliscie by¢
wiekopomna. Ty osobliwie Kochanowski jakze$ sig omylit
powiadajac w.prostocie ducha:

Ani nato zezwoli syn pigknej Latonyr,

By popidt kosci moich byt kiedy wzgardzony.

Pan Mickiewicz i ciebie i twoich nastepcoéw przeszedt
jako Polak, ajako romantyk tern samem wyzszy jest nad
Wirgilego, Horacego, Owidego, Katulla etc. Jako uczony
me¢drszy od Dmochowskiego ktory tak wiele zlego Polsce
zrobit swoja sztuka rymotworcza i tldmaczeniarni Illiady,
Odyssei 1 tylu innych lichych ramot starozytnosci, nad kto-
re bez watpienia, jedna ballada niemiecka lub litewska, a
tymbardziej Dziady lub fVallenrocl sa lepsze, bo mowia
do duszy.
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O biedna Polsko, biedna ! to pan Mickiewicz twojej litera-
tury ma byéreprezentantem, tej literatury,ktoéra zaszczyt nie-
tylko tobie ale catemu plemieniu Stawian przynosi, jako
tchnaca jedyna w dziejach ludéw ucytvilizowanych, szlache-
tnoscia, prostota, godnoscig, Teraz o wiekach $rednich,-
o warjatach z Goetego nas$ladowanych, o czulo§ciach barba-
rzynskich i demoralizacja tchnacych czytaja Pclacy, i to u-
wicibiaja zowigc. narodowos$ciag ; mrowie przechodzi'po nas
gdy o teui wspominamyi Czuto$¢ zwarjowanego kochan-
ka MaryHi wigcej u nas ma wagi jak czuto$¢ ojca Urszul-
li; 1 Polacy przyznaja si¢ do sentymentéw podobnych, zo-
wigc jo narodoweini. Zemsta Wallenroda, za milo$¢ ojczy-
zny jest poczytana. Nie, niemasz tom cnot wielkich gdzie
sa wielkie namig¢tnos$ci; cnota do bodzlwa, namigtnoscé
do zwierzat nas zbliza, Bylze ten Wallenrod godnym
krwi wielkiego Kiejstuta?.,.. Szcze$cie, ze tylko w iuiaoi-
nacji pana Mickiewicza moégt podobny Litwin wurodzié
sig. W Niemczech to szukaé takich przyktadow, niegmie-
ckiego ducha.lakierni obrazami karmi¢, krwia napawac ,
widokiem mordow rozweselaé: Polak i,Litwin z obrzydli-
woscig to odrzuca jako niegodne siebie. Wyzej on sigga,
wyzej widzi; jego uczucia sa wielkie, wyobrazenie wznio-
ste, niech si¢ z nim Niemiec nie mierzy: biada temu- kto
si¢ zniza. —
ANGLJA. — Z Londynu, dnia 16 maja. —1Mowia ze
rada gabinetowa uznata za rzecz stosowng uprzedzi¢ kro-
la o niebezpienstwie w jakiem si¢ znajduje, i ze xigciu Wel-

lingtonowi to smutne powierzyta poselstwo, Krél odpo-
wiedzial spokojnie, ze przygotowany jest poddaé sig
wyrokom opatrznosci. Dziennik Times powiada, ze nie-

tylko zbiulletyndow lekarskich ale z wszystkiego przewidzie¢
mozna, tron W. Brylanji, w lada chwilg¢ osierocony
zostanie. Biuletyn wczorajszy byl nastgpujacej tresci:
» Wtasnie miat kroi sen bardzo orzezwiajacy, i ma si¢ nic-
co lepiej.« — Cour. umiesciwszy ten biulletyn, dodaje:
»Prawda ze stowa biuletynu sa pocieszajace, ale wiemy
niestety, iz stabo$¢ kréla jest tego rodzaju, ze w kazdej
chwili raptowny skon nastapi¢ moze.

— Niektore pisma, mowi Cour., rzucily watpliwos¢ wzgle-
dem wudania si¢ xigcia Leopolda do Grecji. Niewiadome
jest zrodto i powdd podobnych basni: skoro xiaze Leopold
raz juz przyjat wtadztwo Grecji, dzi§ usungé si¢ od ta-
kowego, nie jest juz w mocy jego.«

ze

DANJA. Z Kopenhagi d. 11 maja. — Dnia wczo-
rajszego przed potudniem przeptyne¢ta tedy eskadra ce-
sarsko-rossyjska pod dowoddztwem admirata Ricord, wra-
cajac z morza Srdodziemnego na Battyckie.

16 maJa. — Stycha¢ ze je-
wodz wyprawy,"ma zamiar
umiescic

FRANCJA. — Z Paryza d.
nerat Bourmont, naczelny,
przed udaniem si¢ wojska ladowego na okrety,
w rozkazie dziennym objasnienie postgpowania swojego pod
Waterloo.” Lubo jenerat w tym wzgl¢dzie samemu tylko
krolowi winien ttémaczenie, sadza jednak iz-kilka stoso-
wnych wyrazéw sprawityby dobry skutek.

Wzglgedem zniesienia prawa Salickiego w Hiszpanji pi-
sze Gaz. d. Kr., ze krol Sardynski nie protestowal wpra-
wdzie przeciwko temu zniesieniu, chociaz dom Sabaudzki
nigdy nie zrzekt si¢ ewenlnalnyoh praw nadanych mu te-

stamentem Karola II; lecz pan de la Tour (Sardynski mi-
nister spraw zagranicznych), o$wiadczyl, iz wspomnione
postanowienie krola Hiszpanskiego byto bolcsnem dla je-
go monarchy. Wiadomo, iz wr. 1789, Ludwik XVI po-
tiafil naktoni¢ Karola III do odstapienia od podobnego
zamystu.

Delfin w czasie pobytu swojego w Tulonie, zwiedzat
takze tamtejsze wigzienie galeréw, zwane Bagnos, i uta-
skawit 20 winowajcéw. — Zotnierzom ktérych przeglad
odbyt dellm wTalonie, rozkazano da¢ po 1~ fr. gratyti-
kacji. Dnia 11 maja , mialo si¢ niecomylnie rozpoczacé
wsiadanie wojska na okrgty. Korrespotidencja migdzy Tu-
lonem a Paryzem jest tak mnoga, ze musiano na urzg¢dach
pocztowych podwoi¢ liczbe oftlgjalistow.

Ki 6l i krolowa Neapolitanscy stangli dnia wczorajszego
w Rambouillet, a dzi§ byli spodziewani w Paryzu. Nie-
ktore osoby z orszaku dostojnych podroznych,juz tu stangty.

W tegorocznym almanachu krélewskim wtlasnie co z
druku wydanym, D. Marja jest nazwana krolowa Portuga-
li'; W- Miguel zas rejentem tylko i narzeczonym tejze.

Do Normandji postano jeden bataljon piechoty i dwa
szwadrony jazdy, w pomoc miejscowym wladzom przeciw-
ko podpalaczom tamtejszym.

— Dnia wczorajszego wyszly z druku pamigtniki
Constant pierwszego niegdy$ szatnego cesarza Napoleona,
ktore natychmiast rozkupiono.

— Do Talonu przybyt dnia 8 b. m. doktor Pariset z to-
warzyszami podrozy swojej, odbywszy zegluge z Ale-xan-
drji w 27 dniach. Teraz odbywaja kwarantanng.

pana

MULTANY i WOLOSZCZYZNA. Donosza pod dniem
5 maja, ze zgromadzony w Bukarescie dywan ogtosil urza-
dzenie obowiazujace wszystkie osoby z prowincji Tureckich
do xigztw przybywajace, do odbywania dOdniowej kwaran-
tanny w jcdnein z 4 miejsc na ten cel oznaczonych.

WIADOMOSCI NAUKOWE.

Piosnki sielskie. Stefana PPitanckiego, pod wzglgdem
swojej prostoty i nowosci uwazane.

Wyznal juz w przemowie swojej Witwieki, zo przeja-
wszy si¢ jedynie duchem poezji gminnej, nie szukajac w
mej ani wyraznych wzordw, ani si¢ ograniczajac tylko do
nasladowania, mial rozmaito§¢, jako" bogactwo literatury
na oclu. I w rzeczy samej nie chybil tego zamiaru. Po-
wiedzial Mickiewicz, w przemowie do Petersburgskiej c-
dycji poezji swoich, ze upowszechnienie piesni narodowych
moze nam kiedy$ natchnaé¢ prawdziwie bohalyrskiego po-
ete. Na drodze wigc do narodowej epopei, stusznie nasz
nar6d bedzie moégt liczyé $§wiezy ten, pigkny ulwor Wi-
twickiego. Isiemasz tu szczegdlnej lirycznosci, w wigkszej
cze$ci lepszych dzi$ poetyckich ptodow panujacej; wdzigk,
tatwo$¢ 1 prostota przedniejsza.tych pie$ni zaleta. Zoba-
czm.1 juk si¢ w nich maluje duch ludu naszego.

Zotnierz chelpliwy z trudéw, wzdycha tylko do walki i
wracajac na tono rodziny, zotnierskim jeszcze ptonie za-
patem. Matka, prawdziewie losem swej corki zajgta, nie
zna rados$ci za jej oddaleniem si¢ z domu. Pie$n przy
kieliszku albo Hulanka ipiesn gajowego, istotnym sa obra-
zem wesotosci ludu; jakoz ptyna z wigksza jeszcze tatwo-



$*cig'od innych i tcby wtasnie piesni
itajstosowniejsnie byly: Najwigksza
piesniach: .Posel, Gos¢ i Ostroznosé¢. Ojciec przywykty do
swej czarnookiej jaskotki, z kazda wiosny pod strzechg
wracajacej; rozmawia z nig o losie swoj corki nowozamg-
znej. Mogt tylko Anakreon czulej przemowi¢ do golebia
za ulubionym sobie mltodziencem i wigcej zycia nadac swe
pies$ni; ale znowu inny obrazek golfe¢bia u naszego poety,
jnozeby takze godzien byl uroczystej gatazki mirtu, kto-
ra przyznata poetycka Grecja Anskreontowi.
rozmawia ze swoim gosSciem, rownie czule
Wzrok tylko macochy moégtby rozerwaé¢ zgode dziewczgcia
z ptaszkiem. Ptaszek stroi grobu, niezmienny, ptaszki ta-
jernnicze, a mi¢dzy niemi golebie i jaskotki , zawsze sa
jakas wrozba u naszego poety. W piosnce Ostroznosé,
w strofce:

jiCzemu zdaleka fam stoisz,

» Czemu/, tej wody si¢ boisz? «

»Bo w nig twe oczy patrzaty,

»Moze ja zaczarowaty.<
prawdziwy* przyktad estetycznej naiwno$ci. Syn wracajac
z wojny zastaje matk¢ w grobie i pierwej z pongty, teraz
Znowu z goryczy wraca na wojng;
ciecha-w ludzie wojenno-rolniczym, ze strata jednej mat-
ki nie opusci¢ drugiej ! Opuszczone dziewcze od kochan-
ka , nie przezyje swej niedoli. Wzrok matki nie odwraca
si¢ od tej strony, gdzie zegnata swe dzieci; corke, gdy
niesiono na cmentarz, syna, gdy jechal na wojng¢. Dopie-
ro wzrok, jej odpocznie, kiedy syn szczg$liwy wroci do
chatki. Siostra nie przezyje $mierci brata, gdy z wojny
nie wroci (k. 90). Na milo$¢ albo na czary lud tylko znaj-
duje lekarstwo w ziotach, ktérych po miesiacu szuka (k.
27 1 58). Stado krukoéw wrézy nieszczg¢$cie ludziom, dla
lego i narzeczony, ze stado krukéw wzbijato si¢ do gory,
obiecuje sobie gody, a trumne¢ i gorycz spotyka (k. 31).
Rzeka czuje smutek matki i dla tego me¢tna ptynie (k.35).
I>zieci, ktore niedaleko od wschodu zycia odeszly, po zgo-
nie, jakby dla zlorzeczenia wschodowi stonca, glowami
przeciw niemu sa obrocone (k. 35). Dabrowa nie kwi-
tnie obok, mogilnika i zazdro$ci wiosny swym siostrom od
mogil dalekim (k. 54)* Strzelec wzywa jelonkoéw, by cie-
szyty dzieci w chatce.;, ale* te jelonki, pigkny, obraz niero-
z,er.wanéj zgody 1 przyjazni, przenosza swoje lesne zycie
nad wszelkie,uciechy domowego zypia (k. 37). Gwiazdy daja
znak przeznaczenia: dwoch wigc zalotnikéw uapréozno wzdy-
cha: o.r¢kg¢-dziewczyny , bo juz dla niej oddiiwna trzecia
gwiazda $wieci (k.'39). t religijno i wrodzone uczucia,
ra.dza.§piewakowi tg, pociech¢ , ze umartemu lepiej w gro-
bie,, niz. na ziemi (k. 42). Pies$n. Grob. kochanka, co tra-
ciina daleko od. siebie rozsadzonych rymach, zyskuje wie-
le.na:pigcknem a.wtasciwem narodowi uczuciu: narodowi,
ktory we wszystkich uczuciach ma spolniczka naturg. Mo-
wa. kochanki do,gwiazdy (k. 80) temze uczuciem jest na-
pojona, a wigcej pigknoscia.wiersza celuje. Piesn; Wojak,
morznaby uwazac.za ciag dalszy wyzej potazonej pies$ni: U-
cieczka, chociaz wy/.sza podiwzgledem zycia i tatwos$ci stylu.
Dziewcze woli.mlodzienca >niz talary dziada; stad to wczasie
napadu, tak, si¢: tatwo; uwie§¢ daje (k. 49).
Przyczyna, podobniez, dziewcze. gardzi zlotem

do muzyki gminnej

s-zczeroU panuje w

Dziewcze¢
i niewinnie.

bo ta jest.wlasnie po-

W pieéni:
i pertami,

4

gdy zalotnik* jest brzydki i stary. Pracowita zona , je$li
nie. od me¢za, lo*¥ od dziecigcia*, zawsze jest jednak od ko-
go$ kochana ( k; 52 ); Piesn: PodrozZ, dziwnie* proste i
$miato stopniowana*, moglaby uj$¢ pod pidérem jednego z
najlepszych poetow Arabskich, Ferdnzego (*). Stato$¢ ko-
chanki pieknie si¢ maluje w piesni: Zyczenie, gdzieby
chciata bydz stoncem, byle $wieci¢ zawsze* mogta dla ko-
chanka, albo tez ptakiem, byle mu zawsze mogla S$piewad
pod oknem (k. 60). My$l ta jezeli nie pod wzgl¢edem no-
p wosci , to pod wzglgdem prostego wyrazu wiele zyskujeu
poety. — Z tejze si¢ strony i nastgpna piesn: Wiosna, u-
waza¢ moze. — Zywiej si¢ maluje stalo§é kochanki w pieéni:
Pierscien (k. 92). Gigtkos¢ serca dziewczyny do. wszy-
stkich kochania przedmiotow, w krotkiej piesni: gdzie lu-
bi czytamy. — Zal Matki jest prawdziwy. Nic ja nie
pociesza* po stracie dziecigcia. Bodg tylko. Kurclhanah
Marylli uw Mickiewicza , ezem wyzszy jest pod wzgledem
dramatycznos$ci, pod wzgledem wdzieku ztym Zalem Ma*
tki rownowazy¢ si¢ moze. — Jakoz przyktad Mickiewicza
mogtbydz Witwickieinn przed oczyma. — Brytan i szabla,
jak u bardow Szkockich, tak
powiednig przysztosci (k, 68). Mlode oko moze, nie do-
cieka¢ mys$li ukrytej w pies$ni: Blawatek.. Narodowe sa
checi wiejskiego chlopca, byle go matka oddata do szkoty
(k. 73). Wieniec zielony, ma bydz pamigtka po zgonie
mtodzienca, ktéremu zielone jeszcze lata radza szukaé
swej kochanki pod ziemia. Zlowroga Részczka przepo-
wiada swym wzrostem i uschnigciem, wyrok dziecigcia.
Piosnka Dziada maluje prosta, cho¢ nic raz rubaszna
zebrakéw nature. Zebraczka na chleb zarabia przy gro-
bie syna, ktdéiego po bogata zon¢ na Swiat wy,sthta. Mys$l
pobozna w pie$ni: Obrazek, dobrze maluje naturg¢ dziecig-
cia. Niech takie w nagrodzie dawane dzieciom obrazki,
stwarzaja nam poetow: wszakze obrazek czerwony rozwi-
jat juz mtode poetyckie zdolnosci Massalskiego. Wiecle
tez piosnek Witwickiego moze stusznie przyjaé nazwisko
eidyKion, ktore pierwszy Teokryt u Grekéw nadat wier-
szom swoim ; tak np. strzelec jest tylko prostym
obrazkiem. W piosnkach tych Witwicki, szcze¢$liwie wta-
dat mowa ojczysta. Bedzie to dowodem nowej zalety je¢-
izyka polskiego, ktory sig¢ tak’ Ifekkitn wydhje w pie$niach
Zaleskiego, zmystowo - poetyckim w Parysie i innych po-
ezjiach Mickiewica, me¢zkim i
Trembeckiego.
rodzie , zapewne

i u naszego poety sa prze-

bohaterskim w poezjach
Kiedy te piosnki w catym rozejda si¢ na-
nie bedzie miat przy,czyny Sniadecki,
jednym tylko okolicom Kruszwicy nadawac¢ gniazdo mowy
szczero-polskiej. Spodziewaé. sig(tez mozna,
den jednostronny teoretyk dbbrowolhie powtdrzy swa
pracg, kiedy si¢* wigcej bedzie mnozylo plodow takich,
jak piosnki sielskie Witwickiego. E. K>

ze nie* je-

(*) Zobacz rozprawg Munnicha o poezji perskiej,

przekt.” Alei.
Groza, w Wilnie 182!). k. 21.
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